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c WYKONANE Z PRZYJAZNEJ DLA SRODOWISKA MIESZANKI POLIMEROW, BEZ PVC
FAIT DE MELANGE DE POLYMERES RESPECTUEUX DE L'ENVIRONNEMENT, SANS PVC
P V HECHO DE MEZCLA DE POLIMEROS RESPETUOSA CON EL MEDIO AMBIENTE, SIN PVC 0
UNA MISCELA DI POLIMERI ECOLOGICI, SENZA PVC 1 0 o /0
F R E E GEMAAKT VAN MILIEUVRIENDELIJKE POLYMEERMENGELING, ZONDER PVC reCyC | a b | e

WU3rOTOB/IEH U3 IKO/IOMUYECKM YACTOI MOIUMEPHOIN CMECH, BE3 MBX

BUrOTOB/IEHUIA 3 EKO/IOMYHO YUCTOI MOMIMEPHOI CYMILLI, BE3 MBX
KORNYEZETBARAT POLIMER KEVEREK, PVC NELKUL.
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ABRASION CLASS 100% WATER RESISTANT 4-SIDED BEVEL

ABRASIONSKLASSE 100% WASSERBESTANDIG UMLAUFENDE FASE
KLASA SCIERALNOSCI 100% WODOODPORNY V-FUGA 4-STRONNA
CLASSE D‘ABRASION 100% RESISTANT A L‘EAU CHANFREINE DE 4 COTES
CLASE DE ABRASION 100% RESISTENTE AL AGUA BISEL CIRCUNDANTE
CLASSE DI ABRASIONE RESISTENTE ALL‘ACQUA AL 100% BORDI SMUSSATI PERIMETRALI
SCHUURKLASSE 100% WATERBESTENDIG 4-71)DIGE V-GROEF
KMACC UCTUPAHUSA 100% BOJOHENPOHUUAEMOCTb 4-x CTOPOHHAS OACKA
KNAC CTUPAHHSA 100% BOAOCTINKUN 4-x CTOPOHHS ®ACKA
KOPASALLOSAG 100%-BAN ViZALLO NEGY OLDALON V-FUGAZOTT
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CLICK CONNECTION STRUCTURED SURFACE GUARANTEE

KLICK VERBINDUNG STRUKTURIERTE OBERFLACHE GARANTIE
ZAMEK BEZKLEJOWY POWIERZCHNIA STRUKTURALNA GWARANCJA

CLIQUEZ SUR LA CONNEXION SURFACE STRUCTUREE GARANTIE

CLIC CONEXION SUPERFICIE ESTRUCTURADA GARANTIA

FARE CLIC SU CONNESSIONE SUPERFICIE STRUTTURATA GARANZIA

KLIK AANSLUITING OPPERVLAKTE STRUCTUUR GARANTIE
BECKNEEBOE 3AMKOBOE COEAUHEHWE CTPYKTYPUPOBAHHAA NMOBEPXHOCTb FTAPAHTUA
3AMKOBA CUCTEMA MOHTAXY CTPYKTYPOBAHA IMOBEPXHA FTAPAHTIA
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d’émission de substances
volatiles dans l'air intérieur,
présentant un risque de
toxicité par inhalation, sur une
échelle de classe allant de A+
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Garantieerkldrung

Die CLASSEN Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Strafte 18-20, 56759 Kaisers-
esch, als Herstellerin der Boden- /Wandpaneele, rdumt zusatzlich zu den gesetzlichen
Méngelrechten auf die erworbenen Boden-/Wandpaneele eine Garantie auf Abrieb-
schaden fiir die dem Produkteinleger zu entnehmenden Garantiezeit zu den in der
vollstandigen Garantieerkldrung enthaltenen Bedingungen ein. Der Garantieschutz
gilt europaweit.

Die vollstindige Garantieerkldrung finden Sie hier:

https://classengroup.com/de/garantiebedingungen/

Im Garantiefall hat sich der Kunde zur Abwicklung seiner Garantieanspriiche unter
Vorlage des Kaufbeleges und der Verlegeanleitung an den entsprechenden Fach-
handler zu wenden, bei dem das Produkt gekauft wurde.

Durch diese Herstellergarantie werden die gesetzlichen Médngelanspriiche des Kun-
den gegen den Handler oder Hersteller aus dem geschlossenen Kaufvertrag nicht
eingeschrankt, die der Verbraucher unentgeltlich in Anspruch nehmen kann. Die Her-
stellergarantie erweitert insofern die Rechtsstellung des Kunden.

Warranty declaration

CLASSEN Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Stralte 18-20, 56759 Kaisersesch,
as the manufacturer of the floor/wall panels, grants a guarantee on abrasion damage
for the guarantee period to be taken from the product insert under the conditions
contained in the complete guarantee declaration in addition to the statutory rights
to defects on the purchased floor/wall panels. The guarantee protection applies
throughout Europe.

The complete guarantee declaration can be found here:

B

https://classengroup.com/en/warranty-conditions/

In the event of a warranty claim, the customer must contact the relevant specialist
dealer from whom the product was purchased and present the purchase receipt and
installation instructions.

This manufacturer‘s warranty does not limit the customer’s statutory claims for de-
fects against the dealer or manufacturer arising from the concluded purchase con-
tract, which the consumer can claim free of charge. In this respect, the manufactur-
er‘s warranty extends the legal position of the customer.

Déclaration de garantie

La société CLASSEN Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Strafte 18-20, 56759
Kaisersesch, en tant que fabricant des panneaux de sol/mur, accorde, en plus des
droits légaux en matiére de défauts sur les panneaux de sol/mur achetés, une ga-
rantie contre les dommages dus a l‘abrasion pour la période de garantie indiquée
dans l‘insert du produit et aux conditions contenues dans la déclaration de garantie
compléte. La garantie est valable dans toute |‘Europe.

Vous trouverez ici la déclaration de garantie compléte :

https://classengroup.com/en/warranty-conditions/

En cas de recours a la garantie, le client doit s‘adresser au revendeur spécialisé au-
prés duquel le produit a été acheté pour faire valoir ses droits a la garantie, en présen-
tant la preuve d‘achat et les instructions de pose.

Cette garantie du fabricant ne limite pas les droits légaux du client a l‘encontre du
commercant ou du fabricant découlant du contrat de vente conclu, droits dont le
consommateur peut se prévaloir gratuitement. En ce sens, la garantie du fabricant
élargit le statut juridique du client.

Declaracién de garantia

CLASSEN Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Stralte 18-20, 56759 Kaisersesch,
como fabricante de los paneles de suelo/pared, concede una garantia sobre dafios
por abrasién durante el periodo de garantia que debe tomarse a partir de la insercién
del producto en las condiciones contenidas en la declaracion de garantia completa,
ademas de los derechos legales por defectos de los paneles de suelo/pared adquiri-
dos. La proteccidn de la garantia se aplica en toda Europa.

La declaracion de garantia completa puede encontrarse aqui:

https://classengroup.com/en/warranty-conditions/

En caso de reclamacion de la garantia, el cliente debe ponerse en contacto con el
distribuidor especializado al que compré el producto y presentar el recibo de compra
y las instrucciones de instalacién.

Esta garantia del fabricante no limita las reclamaciones legales del cliente por defec-
tos contra el distribuidor o el fabricante derivadas del contrato de compraventa cele-
brado, que el consumidor puede reclamar gratuitamente. En este sentido, la garantia
del fabricante amplia la posicién juridica del cliente.

Garantieverklaring

CLASSEN Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Stralte 18-20, 56759 Kaisersesch,
verleent als fabrikant van de vloer/wandpanelen een garantie op slijtageschade voor
de vanaf de productinzet te nemen garantieperiode onder de in de volledige garan-
tieverklaring genoemde voorwaarden naast de wettelijke rechten op gebreken aan
de gekochte vloer/wandpanelen. De garantiebescherming geldt in heel Europa.

De volledige garantieverklaring is hier te vinden:

https://classengroup.com/en/warranty-conditions/

In geval van een garantieclaim dient de klant zich te wenden tot de betreffende vak-
handelaar bij wie het product is gekocht en de aankoopbon en de installatie-instruc-
ties te overleggen.

Deze fabrieksgarantie beperkt niet de wettelijke aanspraken van de klant wegens
gebreken tegen de dealer of de fabrikant, die voortvloeien uit het gesloten koopcon-
tract en waarop de consument kosteloos aanspraak kan maken. In dit opzicht ver-
lengt de garantie van de fabrikant de rechtspositie van de klant.

Dichiarazione di garanzia

CLASSEN Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Strafte 18-20, 56759 Kaisersesch,
in qualita di produttore dei pannelli per pavimenti/pareti, concede una garanzia sui
danni da abrasione per il periodo di garanzia da prendere dall‘inserto del prodotto
alle condizioni contenute nella dichiarazione di garanzia completa in aggiunta ai
diritti legali sui difetti dei pannelli per pavimenti/pareti acquistati. La protezione della
garanzia si applica in tutta Europa.

La dichiarazione di garanzia completa puo essere trovata qui:

https://classengroup.com/en/warranty-conditions/

In caso di reclamo in garanzia, il cliente deve rivolgersi al rivenditore specializzato
presso il quale é stato acquistato il prodotto e presentare la ricevuta d‘acquisto e le
istruzioni di montaggio.

Questa garanzia del produttore non limita i diritti legali del cliente per i difetti
contro il rivenditore o il produttore derivanti dal contratto di acquisto concluso,
che il consumatore puo rivendicare gratuitamente. In questo senso, la garanzia del
produttore estende la posizione giuridica del cliente.

Deklaracja gwarancyjna

CLASSEN Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Strafte 18-20, 56759 Kaisersesch,
jako producent paneli podtogowych/sciennych, udziela gwarancji na uszkodzenia
spowodowane $cieraniem na okres gwarancyjny podany na opakowaniu produktu,
na warunkach zawartych w kompletnej deklaracji gwarancyjnej jako uzupetnienie
ustawowych praw do wad zakupionych paneli podtogowych/Sciennych. Ochrona
gwarancyjna obowigzuje w catej Europie.

Petna deklaracje gwarancyjna mozna znalez¢ tutaj:

https://classengroup.com/en/warranty-conditions/

W przypadku roszczen gwarancyjnych, klient musi skontaktowac sie z odpowiednim
specjalistycznym sprzedawca, u ktérego zakupit produkt i przedstawi¢ dowdd zakupu
oraz instrukcje montazu.

Niniejsza gwarancja producenta nie ogranicza ustawowych roszczen klienta z tytutu
wad wobec sprzedawcy lub producenta, wynikajacych z zawartej umowy kupna,
ktére konsument moze dochodzié bezptatnie. W tym zakresie gwarancja producenta
rozszerza pozycje prawna klienta.

[eknapauus o rapaHTUm.

Classen Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Strale 18-20, 56759 Kaisersesch,
KaK NPOW3BOAMTENb HaMO/bHbIX/CTEHOBbIX NaHenel, NPefoCTaBAseT rapaHTUIo OT
MCTUPaHWs B TEYEHUU rapaHTUIHOTO CPOKa, YKa3aHHOrO Ha yrnaKoBKe NpoAyKTa, Ha
YCNOBUSX, COAEPXKALLMXCS B MOIHON AeKNapaLum 0 rapaHTum, B JONONTHEHME K yCTa-
HOBJ/IEHHbIM 3aKOHOM MpaBaM Ha fedeKTbl MPUOBPETEHHBIX HAMObHbIX/CTEHOBbIX
naHenei. FapaHTuiiHas 3almMTa feNCTBYeT Ha Bcell Tepputopun EBponbi.

C NOMIHBIM TEKCTOM fleK/1apaLymn 0 rapaHTUU MOXXHO 03HAKOMUTbCSA 3,eCb:

https://classengroup.com/en/warranty-conditions/

B cny4yae BO3HMKHOBEHUS| rapaHTUMHbIX NPETEH3UI KAMEHT JO/MKEH npefocTa-
BUTb NPOU3BOAMUTESNO TOBAPHbIV Y€K U MHCTPYKLMIO MO YCTAaHOBKE MO cepytoLle-
My agpecy: CLASSEN Holz Kontor GmbH, Werner- von-Siemens-Str. 18-20, D-56759
Kaisersesch.

HacTosiwas rapaHTus MPOU3BOAMTENS HE OrpaHMYMBAET 3aKOHHble TpeboBaHus
noTpebuTens B oTHolWweHUN fedeKTOB K Annepy Uam NpousBOUTENIO, BbITEKAK-
LLye U3 3aK/1YEHHOro AOroBopa Kynin-npogaxu, KoTopble NoTpebuTenb MoXeT
npeabsBUTb 6eCcnnaTHo. B 3TOM OTHOLWEHNUM rapaHTUs NPOM3BOANTENS pacluMpsieT
NpaBOBOE MOIOXKEHNe NOTpebuTens.

Jétallasi nyilatkozat

A CLASSEN Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Stralte 18-20, 56759 Kaisersesch,
mint a padlé/falipanelek gyartéja a megvasarolt padld/falipaneleken a jogszabélyban
meghatarozott hibajogok mellett a teljes garancianyilatkozatban foglalt feltételek
szerint a termék csomagolasaban talalhatd lerakasi Gtmutatdban, informéacids lapon
talalhaté idGintervallumra garanciat vallal a kopasi sériilésekre. A garanciavédelem
egész Eurdpaban érvényes.

A teljes garancianyilatkozat itt taldlhaté:

https://classengroup.com/en/warranty-conditions/

Garancialis igény esetén a vésarlénak fel kell vennie a kapcsolatot azzal a
szakkereskeddvel, akitdl a terméket vasérolta, és be kell mutatnia a vasarlasi
bizonylatot és a beszerelési Utmutatot.

Ez a gyartdi garancia nem korlatozza a vasarlonak a kereskeddvel vagy a gyartdval
szemben a megkotott adasvételi szerzodésbdl eredd, a fogyasztd altal ingyenesen
érvényesitheto torvényes hibakoveteléseit. Ebben a tekintetben a gyartdi garancia
kiterjeszti a vasarlo jogi helyzetét.

[eknapauis npo rapaHTito

Classen Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Stralle 18-20, 56759 Kaisersesch,
SIK BUPOBHVK MiAN0roBuX/CTiHHMUX NaHenei, Hagae rapaxTito Bif, CTUPaHHS NPOTATOM
rapaHTinHOro TepMiHy, BKa3aHOro Ha yNakoBLji MPOAYKTY, Ha YMOBaX, WO MiCTATLCS
y MOBHIl Aeknapauii Ha AO4aTOK A0 BCTAHOBMIEHWX 3aKOHOM MpaB Ha gedekTn
npuaGaHux MignoroBuUx/CTiHHMX NaHeneit. FapaHTiiHUIA 3aXUCT Ai€ No BCil TepuTopil
€Bponu.

3 MOBHUM TEeKCTOM feKapaLii Npo rapaHTilo MOXHa 03HallOMUTUCH TYT:

https://classengroup.com/en/warranty-conditions/

Y pasi BUHUKHEHHS rapaHTiHWX NPeTeH3ili KIEHT NOBUHEH HajaTh BUPOBHUKY
TOBapHUIi YeK Ta iHCTPYKLito 3i BCTAaHOB/IEHHS 3a HacTynHoto agpecoto: CLASSEN
Holz Kontor GmbH, Werner-von-Siemens-Str. 18-20 D-56759 Kaisersesch.

Lis rapaHTis BUpOB6HUMKa He 06MeXye 3aKOHHI BUMOTM CMOXMUBaYa Wofo aedekTis
A0 punepa abo BUPOGHMKA, sIKi BUMAMBAIOTL i3 YKIaAeHOro JoroBopy Kymisi-
npopgaxy, siKi cnoxusay Moxe npep’ssBUTV 6€3KOWTOBHO. Y LbOMY MiaHi rapaHTis
BMPOB6HMKaA PO3LIMPIOE NPaBOBE CTAHOBULLE CMOXMUBAYA.
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